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EIROPAS PARLAMENTS 2009 - 2014

Lagumrakstu komiteja

24.6.2010

PAZINOJUMS KOMITEJAS LOCEKLIEM

Temats:  Lugumraksts Nr. 1921/2009, ko iesniedza Vacijas valstspiederigais Jorg
Mittmann, par nodok]u maksajumiem tris valstis

1. Lugumraksta kopsavilkums

Ligumraksta iesniedzgjs, Vacijas pilsonis, kas ir darbinieks Sveices uznémuma, kura vins
kadu laiku stradaja Austrija, norada, ka, ta ka vig$ pastavigi dzivo Vacija, tad nodoklu
deklaracija vinam jaiesniedz $aja valsti. Austrijas kompetentas iestades arl ir pieprasijusas
nodok]u deklaracijas iesniegSanu par laika posmu, kurd ligumraksta iesniedz€js stradaja
Austrija. Ligumraksta iesniedzgjs nezina, kur§ divpus&jais nodoklu noligums ir piemérots
viga situacija. Attieciba uz darba periodu Austrija vin§ peéc vairakiem gadiem sanémis
atmaksu par nodokliem, kas pieméroti Sveicé, §adi rodot iesp&ju samaksat Austrijas nodoklu
iestadém. Tomér Austrijas nodoklu iestades pieprasijusas papildu nodoklu maksajumus, ka art
procentus par novélotu maksajuma veikSanu. Liigumraksta iesniedz&js norada, ka 1 prasiba
nav taisniga, jo vin$ pats nav guvis labumu no novélotas nodokla maksaSanas. Attiecigaja
laika posma vin$ maksajis nodoklus Sveicé, un minéto summu aiztur&jusas Sveices nodoklu
iestades. Vina apelacija Austrijas kompetentajam iestadeém par papildu nodokli un procentu
maksajumu ir noraidita. Lugumraksta iesniedzgjs ludz Austrijas kompetentas iestades
atteikties no vinam izvirzitajam prasibam. Vin$ ar1 norada, ka, kaut arm uznémumiem klast
arvien vieglak darboties parrobezu liment, situacija, kas saistita ar nodok]Ju maksajumiem un
attiecas uz tadiem parrobezu darba pémeéjiem ka ligumraksta iesniedz€js, kliist arvien
sarezgitaka. Tade] vin$ ludz vienkarSot un precizét noteikumus un savstarp&jos noligumus,
kas noslégti starp dazadu valstu ien€mumu varas iestadém, attieciba uz nodoklu prasibu
atrisinaSanu.

2. Piepemamiba

Atzits par pienemamu 2010. gada 30. marta. Komisijai pieprasita informacija saskana ar
Reglamenta 202. panta 6. punktu.
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3. Komisijas atbilde, kas sanemta 2010. gada 24. jinija

,Ligumraksta iesniedzgjs, Vacijas pilsonis, kas dzivo Vacija, bet strada Sveices uznémuma,
2000. un 2001. gada projekta ietvaros bijis norikots darba Austrija. Nodokl]us vin§ nomaksajis
Sveicg, lai gan saskana ar konvenciju par nodoklu dubultas uzlik§anas novérianu, vipam $ie
nodokli bija jamaksa Austrija. Austrijas kompetentais ienémumu dienests pieprasijis vigam
samaksat ne vien nesamaksatos nodoklus, bet ari soda naudu par novélotu deklaracijas
iesniegSanu, kav@juma procentus par novélotu maksajuma veikSanu un soda naudu par
nodok]u maksajuma kavejumu.

Ligumraksta iesniedzgjs ierosina, ka:

- Austrijas ien@mumu dienestam biitu jaatce] soda nauda par novélotu deklaracijas
iesniegSanu un kavéjuma procenti;

- ien@mumu dienestiem biitu savstarp€ji javienojas par to, kurs dienests kadus nodoklus
sanems, un §1s summas arl kopigi jaaprékina. Tada gadijuma vinam nebiitu jamaksa ne soda
nauda par novélotu deklaracijas iesniegSanu, ne ar1 kav&juma procenti, jo nodoklus vig$ ir
samaksajis noteiktaja termina.

Vispirms kopuma janorada, ka tiesibu akti tieSo nodoklu pieméroSanas joma ES Sobrid ir
diezgan vaji saskanoti. Tapat ES nav saskanota arT nodoklu dubultas uzlikSanas noveérSanas
sistéma, jo lidz Sim Eiropas Savienibas tiesiska reguléjuma ietvaros vél nav pienemts neviens
unificéSanas vai tuvinasanas pasakums, kura mérkis biit novérst nodoklu dubultu uzlikSanu
fiziskam personam. Tapat ar1 ES tiesibu akti 1pasi neietekmé konvenciju par nodoklu dubultas
uzlikSanas noveér§anu noslégsanu, ka ar1 to piemero$anu un interpretaciju dalibvalstis.

Jamin ari, ka nodoklu dubulta uzlikSana un ar to saistito problému novér$ana ir viens no
iek$gja tirgus pareizas darbibas priekSnoteikumiem, tacu, ta ka Eiropas tiesiskais regul&jums
neparedz tiesibu aktu unifikacijas un tuvinaSanas pasakumus, vienigi dalibvalstis nosaka
kriterijus, kadus Saja joma — 1pasi nodoklu dubultas uzlikSanas novérSanas gadijuma —
pieméro, vai nu, pamatojoties uz ligumu, vai vienpusg€ji nosakot katras valsts tiesibas uzlikt
nodoklus (salidzinat, pieméram, EKT spriedumu lieta Gilly, C-336/96, 24. un 30. punkts).
Katras dalibvalsts kompetentas iestades So mérki isteno, noslédzot konvenciju par nodoklu
dubultas uzlik§anas novérSanu un praktiski piemerojot to parrobezu gadijumos.

Istenojot savas kompetences, dalibvalstim saskana ar EKT iedibinato judikatiiru jaievéro
LESD noteiktie pienakumi. Dalibvalstim nav tiesibu diskriminét personas to valstspiederibas
del. Tapat ar dalibvalstim ir aizliegts piemérot nepamatotus pamatbrivibu ierobeZojumus. Jo
1pasi Sie principi japiemeéro tieSi migréjosiem darba némeéjiem, pie kuriem pieder ar1 parrobezu
darba néméji. Lai gan Sveice nav Eiropas Savienibas dalibvalsts, tai tomér attiecigi jaievéro
1999. gada 21. junija noslégtais noligums par personu brivu parvietoSanos, kura noteikts, ka
citu dalibvalstu darba némgjiem (tostarp parrobezu darba peéméjiem) pieméro tadus paSus
nodoklu atvieglojumus ka vietgjiem darba némejiem (Noliguma
I pielikuma 9.panta 2. punkts).

Liugumraksta iesniedz&am nodaritais kait€§jums nav uzskatams par vigpam pienakoSos

migréjosa darba néméja tiesibu parkapumu. Sadu situaciju drizak radijis tas, ka vin$ vai vina
konsultanti ilgaku laiku nav pareizi izpratusi spéka esoSaja konvencija par nodoklu dubultas
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uzlikSanas novérSanu noteikto kompetencu sadalijuma tiesisko regulegjumu nodoklu
uzlik$anas joma. Par So nepareizo izpratni atbild vienigi liigumraksta iesniedzgjs. Nemot véra
minétos principus, ka arT nesaskanoto tiesibu aktu deél, pat $ads kompetencu sadalijums
nodok]u uzlikSanas joma nav uzskatams par iejaukSanos ltigumraksta iesniedz€ja tiesibas.

Attieciba uz liigumraksta iesniedz&ja otro ierosinajumu jateic, ka dalibvalstis (un Sveice)

......

mehanismiem. Tomer brivas parvietoSanas (Saja gadijuma: darba néméju) principi $adu ricibu
nenosaka par obligatu. Ka jau tika minéts, $adu regul€jumu principa nosaka attiecigas
valstis.”
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